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CAUTIONS:

This appliance contains a laser system

and is classified as a “CLASS 1 LASER
PRODUCT®". To use this model properly, read
this Owner's Manual carefully and keep this
manual for your future reference. In case of
any trouble with this player, please contact
your nearest “AUTHORIZED service station”.
To prevent direct exposure to the laser beam,
do not try to open the enclosure.

USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS
OR PERFORMANCE OF PROCEDURES
OTHER THAN THOSE SPECIFIED IN THE
OWNER’S MANUAL MAY RESULT IN
HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

Denne meerking er anbragt udvendigt pa
apparatet og indikerer, at apparatet arbejder
med laserstréler af klasse 1, hvilket betyder,
at der anvendes laserstraler af svageste
klasse, og at man ikke pa apparatets
yderside kan blive udsat for utilladelig kraftig
straling.

APPARATET B@R KUN ABNES AF
FAGFOLK MED SARLIGT KENDSKAB TIL
APPARATER MED LASERSTRALER!
Indvendigt i apparatet er anbragt den her
gengivne advarselsmaekning, som advarer
imod at foretage sddanne indgreb i apparatet,
at man kan komme til at udsaeette sig for
laserstraling.

CZ202E/CZ202ER/CZ202EG

Apparaten innehéller laserkomponenten som
avger laserstralning éverstigande gransen for
laserklass 1.

Suojakoteloa si saa avata. Laite si
laserdiodin, joka lahettaa nakymatonta
silmille vaarallista lasersateilya.

clarion
12V © GROUND === 15A max

MW 5311602kHz
FM 87.5-108MHz
LW 153.279kHz

CLASS 1 LASER PRODUCT
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1. FUNKCJE

B Zgodnosé ziPod® | iPhone® przy uzyciu ztgcza USB
B Dodatkowe wejscie na panelu przednim oraz 4-kanatowe wyjscie RCA ze
sterowaniem subwoofera

B BEAT-EQ z 3-pasmowym korektorem parametrycznym oraz dynamicznym
ieniem tonéw niskich MAGNA BASS EX

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Mozliwos¢é rozszerzenia

Rozbudowa funkcji audio

Wzmacniacz 4-kanatowy

O e

iPod/iPhone Pamigé USB
(potaczenie za pomoca

(potaczenie za pomoca
CCA-748) O : CCA-755)

Odtwarzacz przeno$ny
(potaczenie za pomoca
wtyczki AUX IN Jack)

Uwaga:
* Elementy wymienione na zewnatrz ramek to produkty ogdinie dostepne na rynku-
* CCA-748i CCA-755: sprzedawane oddzielnie-

Msiod
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Msiod

KI OSTROZNOSCI

A\ OSTRZEZENIE

Dla wtasnego bezpieczenstwa kierowcy nie wolno obstugiwac elementéw sterujgcych podczas prowadzenia

pojazdu-
Ponadto, podczas jazdy nalezy utrzymywac gto$no$¢ na poziomie umozliwiajacym ustyszenie dzwigkow z
zewnatrz pojazdu.

- Kiedy wewnatrz samochodu jest bardzo
zimno, a odtwarzacz zostanie uzyty zaraz
po wigczeniu ogrzewania, na ptycie lub
na elementach optycznych odtwarzacza
moze skropli¢ sig para wodna i poprawne
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe- Jesli
na ptycie pojawi sig para wodna, nalezy
ja zetrze¢ migkka $ciereczkg- Jedli
para wodna skropli sig na optycznych
elementach odtwarzacza, nie nalezy go
uzywac przez okoto godzing- Skroplona
wilgo¢ wyparuje, pozwalajgc na normalne
korzystanie z urzgdzenia-

. Jazda po bardzo wyboistej lub nieréwnej

nawierzchni, moze powodowac

przerywanie dzwigku w czasie
odtwarzania.

W tym urzgdzeniu zastosowano

precyzyjne czesci i komponenty

umozliwiajgce jego dziatanie. W przypadku
wystgpienia probleméw nie wolno otwieraé
obudowy, demontowa¢ urzadzenia ani

smarowac obracajgcych sig czesci. Nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawca urzgdzen

Clarion lub centrum serwisowym.

N

©@

étléout the Registered Marks,

“Made for iPod,” and “Made for iPhone”

mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or
iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance
standards.

Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and
regulatory standards- Please note that the
use of this accessory with iPod or iPhone may
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affect wireless performance.

iPhone and iPod are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other
countries.

gggﬁ’l eprzedm | Informacje

Aby zapewnic¢ dtugie uzytkowanie
urzgdzenia, przeczytaj uwaznie nastgpujgce
ostrzezenia.

* Chron urzadzenie przed kontaktem z
ptynami, np- napojami, wodg ociekajgcg
z parasola itp- Ptyn moze uszkodzi¢
wewnetrzne obwody elektroniczne-

* Nie wolno w zaden sposéb demontowaé
ani modyfikowac¢ urzadzenia. W
przeciwnym wypadku moze dojé¢ do jego
uszkodzenia.

* Uwazaj by nie dotkng¢ wyswietlacza

zapalonym papierosem. Moze

to spowodowac uszkodzenie lub

odksztatcenie obudowy.

Jesli wystapi problem z urzgdzeniem,

nalezy je oddac do kontroli w punkcie

zakupu.

Czyszczenie obudowy

* Zapomoca migkkiej i suchej $ciereczki
delikatnie zetrzyj zabrudzenia lub kurz-

* W przypadku trudnych do usunigcia
zabrudzen, zwilz migkka $ciereczkeg
niewielkg iloécig neutralnego detergentu
rozpuszczonego w wodzie, a nastgpnie
delikatnie zetrzyj zabrudzenia, po czym
wytrzyj urzgdzenie ponownie suchg
Sciereczka.

* Nie uzywaj benzenu, rozciericzalnika,
$rodka do czyszczenia tapicerki itp.,
poniewaz takie substancje moga
uszkodzi¢ obudowe lub spowodowac
odchodzenie farby. Ponadto,
pozostawienie produktéw gumowych
lub z tworzyw sztucznych w stycznos$ci
z obudowg na dtugi okres moze
spowodowac powstanie $ladéw.

Port USB

Po podtaczeniu do jednostki pamig¢ USB
moze odstawac w sposdb stwarzajgcy
zagrozenie podczas jazdy. Podtgczajac
pamig¢ USB do urzadzenia nalezy uzywac
przediuzacza USB (CCA-755).

Klucze USB muszg by¢ zatwierdzone

jako ,urzadzenia pamigci masowej
USB”,aby zapewnione byto ich prawidtowe
funkcjonowanie. Niektére modele moga nie
dziata¢ prawidtowo.

Firma Clarion nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody
wynikajgce z utraty lub uszkodzenia
danych przechowywanych w pamigci.
W przypadku korzystania z pamieci USB
zalecamy wykonanie kopii zapasowej
danych i przeniesienie jej do komputera itp.
W ponizszych sytuacjach pliki danych
moga zostac uszkodzone w trakcie
korzystania z pamigci USB: odtgczanie
pamigci USB lub wytgczanie zasilania w
trakcie odczytywania danych.
Wystepowanie elektrycznosci statycznej
lub zaktécen elektrycznych.
Podtgczyé/odtgczy¢ pamigé USB kiedy nie
jestuzywana.

Potaczenie z komputerem nie jest
obstugiwane.




Zdejmowanie panelu DCP

Panel sterowania mozna odtgczy¢ w celu

zapobiegania kradziezy. Po odtgczeniu panelu

przechowuj go w pudetku na panel DCP

(zdejmowany panel sterowania), aby chroni¢

go przed zarysowaniem.

Zalecamy zabieranie zdejmowanego panelu

ze sobg podczas wychodzenia z samochodu.

. Wcisnij przycisk [SRC / (] (przez 1 sek.),
aby wytaczy¢ zasilanie.

. Wcisnij gteboko przycisk [OPEN], aby
odblokowac panel.

. Przytrzymujgc zwolniong czg$¢ boczng,
wyjmij panel.

-

[N

w

Zaktadanie panelu

-

. Przytrzymaj panel w taki sposob, aby jego
przednia $cianka byta skierowana w twojg
strong. Wstaw prawy bok panelu w uchwyt
panelu DCP.

. Wcisnij lewa strong zdejmowanego panelu,
az sig zablokuje.

N

Przechowywanie panelu w pudetku

Przytrzymaj panel w sposéb pokazany na
ponizszym rysunku, a nastepnie wtéz go do
obudowy.

Zdejmowany
panel DCP

Pudetko na
panel DCP

Uwaga:

Jesli zdejmowany panel jest zabrudzony,
zetrzyj zabrudzenia migkkg i sucha
Sciereczka.

A PRZESTROGA

¢ Uderzenia mogg tatwo uszkodzi¢ panel.
Po odtgczeniu panelu, uwazaj by go nie
upusci¢ ani nie narazac na silne uderzenia.
Gdy przycisk [OPEN] zostat wcisnigty
i panel jest odblokowany, wibracje
samochodu moga spowodowaé upadek
panelu.

Ztgcze taczace jednostke zrodtowa ze
zdejmowanym panelem sterowania to
niezwykle wazna cze$é. Uwazaj, by jej
nie uszkodzi¢, naciskajac ja paznokciami,
wkretakiem, itp.

3- ELEMENTY STERUJACE

Panel sterowania
[BAND] [MENU] [PS/AS]  Fessuradiinserimentodeldisco [ 4] zigcze USB
/ \
—
BAND Ny S ;’lf!! s
|
e »i > e son RPT_ ROM_ nsTOP  VFOLDER A
[|«/I»|] | JI’ | | |
[SRC/V] [0PEN] [VOLUME] [DISP] [1~6] [TA] PresaAUX
Nazwy przyciskow

Przycisk [SRC /]
* Zasilanie / Przetaczanie zrédta dzwigku

Przycisk [BAND]
* Wybdr pasma tunera

Przycisk [MENU]

Tryb MP3/WMA — Funkcja wyszukiwania
Tryb CD - Brak funkcji

Tryb RADIO — Wybér PTY

Tryb AUX — Brak funkcji

Tryb USB — Funkcja wyszukiwania

Tryb iPod — Menu iPod

Przycisk [a]
* Wecisnij, aby wysung¢ plyte.

Przyciski [tes, »»1]
* Poprzedni/ nastgpny utwér
¢ Szukaj (dtugie wcisnigcie)

Przycisk [Open]
« Odblokowanie panelu przedniego.

Przycisk [PS/AS]

« Odtwarzanie poczatkowych fragmentéw /
Skanowanie stacji zapisanych w pamieci

¢ Automatyczny zapis w pamieci (dtugie
wecisnigcie)

Przycisk [ p]
* Ustawienia korektora dzwigku

Pokretto [VOLUME]
* Regulacja poziomu gto$nosci / Potwierdz
(wcisnigcie)

Przycisk [TA]
¢ Informacje o ruchu drogowym

Przyciski [1~6]

¢ Przycisk [1]: Odtwarzanie poczgtkowych
fragmentéw / Stacja pod pozycja
pamieci nr 1.

Przycisk [2]: Powtarzanie odtwarzania / Stacja
pod pozycja pamieci nr 2.

Przycisk [3]: Odtwarzanie w kolejnosci losowej
/ Stacja pod pozycja pamieci nr 3.

Przycisk [4]: Odtwarzanie / Pauza /
Odtwarzanie pierwszego utworu
(dtugie wcisnigcie) / Stacja pod
pozycja pamigci nr 4.

Przycisk [5]: Poprzedni folder / Stacja pod
pozycja pamigci nr 5.
10 utworéw wstecz (dtugie
wecisniecie)

Przycisk [6]: Nastepny folder / Stacja pod
pozycja pamigci nr 6.
10 utworéw do przodu (dtugie
wecisniecie)

Przycisk [DISP]
¢ Przetacznik wyswietlacza
« Konfiguracja systemu (dtugie wci$nigcie)
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4. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE

OBCHODZENIA SIE Z URZADZENIEM

Obchodzenie sie z ptytami

Obchodzenie sie z ptyta

Nowe ptyty moga mie¢ nieznacznie szorstkie
krawedzie- W przypadku uzycia takiej ptyty,
odtwarzacz moze nie dziata¢ lub dzwigk
moze przerywacé. Przy pomocy diugopisu

lub podobnego przedmiotu nalezy usungé
wszelkie nieréwnosci z krawedzi ptyty-

Dtugopis

Szorstkie krawedzie ™S

Nigdy nie przyklejaj etykiet ani naklejek

na powierzchni ptyty ani nie pisz po niej
otéwkiem ani dtugopisem-

Nigdy nie odtwarzaj ptyt z tama
celofanowa, klejem lub inng lepka
substancja ani z odklejajgcymi sig
naklejkami. Préba odtworzenia takiej

ptyty moze uniemozliwi¢ wyjecie ptyty

z odtwarzacza lub spowodowac jego
uszkodzenie.

Nie uzywaj ptyt, ktére sg wyraznie
zarysowane, odksztatcone, pekniete itp.
Korzystanie z tego rodzaju ptyt moze
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie
lub uszkodzenie urzadzenia.

Aby wyjac¢ ptyte z pudetka, wcisnij $rodek
pudetka i wyjmij ptyte, trzymaijac jg ostroznie
za krawedzie.

Nie uzywaj dostgpnych w sprzedazy
arkuszy chronigcych ptyty ani ptyt
wyposazonych w stabilizatory itp., poniewaz
moga one spowodowaé uszkodzenie ptyty
lub uszkodzi¢ wewngtrzny mechanizm
urzadzenia.
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Przechowywanie

¢ Nie narazac ptyt na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani gorgca-

* Nie naraza¢ ptyt na nadmierng wilgotnos$é
lub zapylenie.

¢ Nie naraza¢ ptyt na bezposrednie dziatanie
gorgca z urzadzen grzewczych.

Czyszczenie

Aby usung¢ kurz i odciski palcow, uzywajgc
migkkiej Sciereczki wycieraj ptyte ruchami po
linii prostej od $rodka ptyty do jej krawedzi-
Do czyszczenia ptyt nie stosowaé zadnych
rozpuszczalnikdw, takich jak dostgpne

w sprzedazy $rodki czyszczace, Srodki
antystatyczne w sprayu lub rozcienczalnik.
Po uzyciu specjalnego $rodka do
czyszczenia ptyt, nalezy odczekad,

az ptyta catkowicie wyschnie przed jej
odtworzeniem.

O piytach

* Nigdy nie wytgczaj zasilania ani nie
wyciggaj odtwarzacza z samochodu, jesli w
odtwarzaczu znajduije si¢ ptyta-

[ A PRZESTROGA

Ze wzgledoéw bezpieczeristwa, kierowca
nie powinien nigdy wktada¢ lub wyjmowac
ptyty podczas jazdy.

5.0BSt

Podstawy obstugi
Uwaga: Regulacja gtosnosci
* Podczas czytania tego rozdziatu nalezy Przekre¢ pokretio [VOLUME] na panelu
korzystac z ilustracji zamieszczonych w przednim.
punkcie ,3- ELEMENTY STERUJACE": Zakres regulacii gto$nosci wynosi od 0 do 40.
PRZESTROGA
[ A PRZESTROGA ] | A\ PRZESTROG
Pod jazdy nalezy utrzymywacé

Kiedy urzadzenie jest wiaczone,
uruchomienie i zatrzymanie silnika przy
gtosnosci ustawionej na maksimum moze
spowodowaé uszkodzenie stuchu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji
gtosnosci.

Wigczanie/ wytaczanie

Uwagi:

¢ Przed wtgczeniem urzgdzenia uruchom
silnik:
Uwazaj by nie uzywac tego urzagdzenia
przez diugi czas przy wytgczonym
silniku. Moze to spowodowac catkowite
roztadowanie akumulatora pojazdu,
uniemozliwiajgce uruchomienie silnika.
Poza tym, spowoduje to skrocenie
2zywotnosci akumulatora pojazdu.

. Wigez silnik. Przycisk zasilania/pokretto na
urzadzeniu podswietli sie.

Silnik WE.

pozycja
Wecisnij przycisk [SRC / O] na panelu
przednim, aby przetaczy¢ urzadzenie w
tryb gotowosci- Po wigczeniu zasilania
urzadzenie przetgczy sie do ostatniego
stanu sprzed wytgczenia-
Wecisnij i przytrzymaj przycisk [SRC / O] na
panelu przednim, aby wytgczy¢ zasilanie-

]

@

Wyswietlanie czasu zegarowego (CT)
* Wyswietlany czas zegarowy opiera sig o
dane CT (ang. clock time) z sygnatu RDS.

gtosnosé na poziomie, ktéry weigz
umozliwia ustyszenie dzwigkow
acy El

Zp

Wybor Zrodta odtwarzania

Weiskaj przycisk [SRC / & ] na przednim

panelu lub pilocie zdalnego sterowania, aby

wybraé zrédto odtwarzania.

Uwagi:

* Wybdr zrédta odtwarzania oznacza wybor
trybu spomigdzy: tryb DISC, tryb RADIO
oraz tryb AUX-

Wyswietlenie czasu systemowego
Wecisnij przycisk [DISP] na panelu przednim,
aby przetaczaé wyswietlane informacje
pomiedzy informacjami RDS, czasem
systemowym i zrédtem odtwarzania.

RESET(Resetuj)

Jesli wystgpig opisane ponizej problemy,
nacisnij przycisk [RESET].

¢ Nie mozna wigczy¢ urzadzenia

* Po wecisnigciu przycisku nic sie nie dzieje
* Wyswietlacz nie jest skalibrowany
Uwaga:

* Wcisnigcie przycisku [RESET] powoduje
wyzerowanie pamigci czgstotliwosci stacji
radiowych, ustawien dzwigku i innych danych
zapisanych w pamigci.

RESET(Resetuj)



Konfiguracja systemu

Bez wzgledu na tryb, wcisnij i przytrzymaj
przycisk [DISP], aby przej$¢ do konfiguracji
systemu. Wcisnij przycisk [ i4«] lub [ »»1 ], aby
wybraé opcje i obracaj pokrettem [VOLUME],
aby wyregulowac wartos.

AF: ON/OFF (Wt./Wyt.)
Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢ AF
ON lub OFF.

REG: ON/OFF (Wt./Wyt.)
Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢
REG ON lub OFF.

DX/LO (tryb RADIO)

Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢
odtwarzanie stacji lokalnych lub odlegtych w
trybie RADIO.

* LO: odbierane sg tylko stacje, ktérych
sygnat jest silny.

* DX: odbierane sg réwniez stacje, ktérych
sygnat jest staby.

AUX SENS (tryb AUX)

Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
jedno z ustawien czuto$ci wejscia audio AUX
LOW (niska), MID ($rednia) lub HIGH (wysoka)
w trybie AUX.

SCRN SVR (Wygaszacz ekranu): ON/OFF
(WH/Wyt.)

Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
SCRN SVR (wygaszacz ekranu) ON lub OFF.

SCROLL (Przewijanie): ON/OFF (Wt./Wyt.)
Dotyczy informacji o utworze dtuzszych niz
rozmiar panelu wyséwietlacza:

Gdy SCROLL jest ustawiony na ON, informacje
ID3 TAG beda przewijane na wys$wietlaczu
LCD, np.:TRACK ($ciezka) -> FOLDER (folder)
-> FILE (plik) -> ALBUM (album) -> TITLE (tytut)
-> ARTIST (artysta) -> TRACK (Sciezka) ->...
Gdy funkcja SCROLL jest ustawiona na OFF
(wyt.), na ekranie LCD wys$wietlany jest tylko
jeden wybrany rodzaj informacji ID3 TAG.
Domyslnie wyswietlany jest TRACK (utwor),
ale naciskajgc przycisk [DISP] mozna zmieni¢
to ustawienie.

S-CTRL (tryb IPOD): ON/OFF .
Obracaj pokrettem [VOLUME], aby WLACZYC
lub WYLACZYC S-CTRL (sterowanie
uproszczone).

* Zob. strona 106.

REAR/S-W
Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
REAR (tylne) lub S-WOOFER (SUBWOOFER).

TEL-SW

Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
MUTE (wyciszanie), ON (wt.) lub OFF (wyt.).

* MUTE:

W czasie rozméw telefonicznych gto$nik
urzadzenia jest wyciszony.

¢ OFF (wyt.):

Urzadzenie pracuje normalnie, nawet gdy
uzywany jest telefon komorkowy.

¢ ON (wt.):

Gtosnik podtaczony do urzadzenia moze by¢
wykorzystywany w celu prowadzenia rozmowy
telefonicznej.

*Wykorzystujgc gtoénik samochodowy do
prowadzenia rozmoéw telefonicznych, poziom
gto$nosci mozna regulowaé¢ za pomoca
pokretta [VOLUME].

BEEP: ON/OFF (sygnat dzwigkowy wt./wyt.)
Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
sygnat dzwigkowy ON lub OFF.

RESET (Resetuj wszystko)

. Wybierz opcje “RESET".

2. Wcisnij i przytrzymaj pokretto [VOLUME],
aby wyzerowad.

Zostang przywrécone domysine wartosci
ustawien.

4. Urzadzenie wytgczy sig automatycznie.
Uwaga:

* Wybranie opcji “RESET” oraz nacis$nigcie i
przytrzymanie pokretta [VOLUME] powoduje
wyzerowanie pamigci czgstotliwosci stacji
radiowych, tytutéw i innych danych zapisanych
W pamigci.

@

Ustawienia dZwieku

Wei$nij przycisk [ D 1, aby przejs¢ do trybu
ustawien korektora dzwigku. Pierwsze
naci$nigcie powoduje wyswietlenie biezagcego
ustawienia korektora. Przekrecanie pokretta
[VOLUME] powoduje przetgczanie gotowych
ustawien korektora BEAT EQ w nastgpujacej
kolejnosci:

OFF (wyt.) -> B-BOOST -> IMPACT -> EXCITE
->CUSTOM

Za pomocg pokretta [VOLUME] (gto$nosc)
wybierz opcje CUSTOM (niestandardowe),
nastgpnie wcisnij pokretto [VOLUME]. Za
pomocy przycisku [ <] lub [ »»1 ], wybierz
jedno z ustawien: BAS-G -> BAS-F -> BAS-Q
-> MID-G -> MID-F -> MID-Q -> TRE-G
-> TRE-F, nastgpnie obracajgc pokretto
[VOLUME] ustaw zgdang warto$é.

BAS-G / MID-G / TRE-G: (-7)- (+7)

BAS-F: 60/80/100/200
BAS-Q:1.0/1.25/15/2.0

Obstuga radia

MID-F: 500/ 1K/ 1.5K/ 2.5K

MID-Q: 0.5/0.75/1.00/1.25

TRE-F: 10.0K/12.5K/ 15.0K/ 17.5K

Wecisnij przycisk [ D ], a nastepnie [ 14« ,
»» |, aby wybra¢ ustawienia uzytkownika
(USER), dotyczace nastgpujgcych
parametréw:

BALANCE (balans) -> FADER (ttumienie)
-> M-B EX -> LPF (filtr dolnoprzepustowy)
-> S-W VOL (gto$nos¢ subwoofera), obracaj
pokrettem [VOLUME], aby wybraé¢ wartos¢.
BALANCE (balans): LEFT (lewy) 1-7->
CENTER ($rodek) -> RIGHT (prawy) 1-7
FADER (ttumienie): FRONT (przéd)
1-7->CENTER ($rodek) ->REAR (tyf) 1-7
M-BEX: ON/OFF (Wt./Wyt.)

LPF (filtr dolnoprzepustowy):
THROUGH/80/120/160

SUBW VOL (gto$nos¢ subwoofera): (-6)-(+6)

Wybierz tuner jako Zrédto odtwarzania

Naciskaj przycisk [SRC / & ] raz lub wigcej
razy, aby przej$¢ do trybu RADIO.

Wybierz pasmo radiowe

Naciskaj przycisk [BAND] na panelu, aby
wybraé pasmo sposréd FM1, FM2, FM3,
MW i LW.

Reczne wyszukiwanie stacji

Podczas recznego wyszukiwania stacji,
czestotliwos¢ zmienia sie etapami.

Weci$nij przycisk [ l««]/[»»] na panelu, aby
wyszukac stacje o odpowiednio wyzszej/
nizszej czestotliwosci.

Automatyczne wyszukiwanie stacji
Weci$nij i przytrzymaj przyciski [ 4]/ [»»l]
na panelu, aby wyszukac stacje o odpowiednio
wyzszej/nizszej czgstotliwosci.

Aby zatrzymac wyszukiwanie, powtorz
powyzszg czynnos$¢ lub wcisnij dowolny inny
przycisk, do ktérego przypisana jest funkcja
radia.

Uwaga:

Po odebraniu sygnatu stacji, wyszukiwanie
zostaje zatrzymane i urzadzenie odtwarza
sygnat tej stacji radiowe;.

Skanowanie stacji zapisanych w

pamieci

Funkcja skanowania stacji zapisanych w

pamigci pozwala na wyszukiwanie stacji w

kolejnosci, w ktdérej sg zapisane. Funkcja

jest przydatna, gdy wyszukiwana jest stacja
zapisana w pamigci.

1. Wecisnij przycisk [PS/AS].

2. Gdy wybrana stacja zostanie ustawiona,
ponownie wcisnij przycisk [PS/AS], aby
kontynuowaé odbieranie tej stacji.

Uwaga:

* Uwazaj, aby nie przytrzymywaé przycisku
[PS/AS] przez 1 sekundg lub dtuzej,
poniewaz powoduje to wtgczenie funkcji
automatycznego zapisywania w pamigci
- urzgdzenie rozpocznie zapamigtywanie
stacji.
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Automatyczne zapisywanie w pamieci
Tylko stacje o wystarczajacej sile sygnatu
zostang wykryte i zapisane w pamigci.

Wciénij i przytrzymaj przycisk [PS/AS] (1

sekundeg), aby rozpoczg¢ automatyczne

wyszukiwanie stacji.

Aby zatrzymaé automatyczne wyszukiwanie

stacji, wcisnij dowolny inny przycisk, do ktérego

przypisano funkcje radia.

Uwagi:

- Po zapisaniu nowej stacji, poprzednio
zapamigtane stacje bedg usuwane-

. Urzadzenie obstuguje 5 pasm: FM1, FM2,
FM3, MW, LW. W przypadku pasm FM3,
MW i LW, stacje moga by¢ zapamigtywane
za pomocg funkcji AS. Dla kazdego pasma
moze zosta¢ zapamietane 6 stacji, co
oznacza, ze urzadzenie CZ202E/CZ202ER/
CZ202EG moze zapamigta¢ maksymalnie
30 stacji.

N

Reczne zapisywanie w pamigci
Jedli wyszukana zostata zgdana stacja

Obstuga RDS

radiowa, wcisnij i przytrzymaj przycisk
numeryczny 1-6, aby zapisac jg w pamieci.

Przywotywanie stacji zapisanych w
pamieci

Wciénij przycisk numeryczny od 1 do 6 na
panelu, aby wybrac¢ stacje zapisang pod dang
pozycja pamigci.

Lokalne wyszukiwanie stacji

Kiedy wyszukiwanie LOCAL jest ustawione
na ON, odbiera¢ mozna tylko stacje radiowe
o silnym sygnale.

Aby wybra¢ funkcje LOCAL, wcisnij i
przytrzymaj przycisk [DISP] na przednim
panelu, a nastepnie naciskaj przycisk [DISP]
raz za razem, az wyswietli sie wskaznik

LO lub DX, a nastepnie przekre¢ pokretto
[VOLUME], aby wybra¢ tryb odbioru stacji
lokalnych lub odlegtych.

Uwaga:

Liczba mozliwych do odbioru stacji radiowych
spada, gdy tryb lokalnego wyszukiwania jest
ustawiony na ON.

RDS (Radio Data System)

Urzadzenie korzysta z wbudowanego dekodera
sygnatu RDS obstugujgcego stacje nadajgce
dane zapisane w systemie ,Radio Data
System”.

Aby skorzysta¢ z funkcji ,Radio Data System”,
nalezy ustawiac radio na pasmo FM.

Funkcja AF

Funkcja AF przetacza radio na alternatywne

czestotliwosci tej samej stacji w celu

utrzymania optymalnego odbioru.

* DomyslIne ustawienie fabryczne to ON (wt.).

1. Przejdz do konfiguracji systemu, dtugo
wciskajac przycisk [DISP].

2. Wciénij przycisk [ 14« ] lub [ »»1], aby wybraé
LAF”.

3. Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢
ON (W1.) lub OFF (Wyt.).
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* AF ON (wt.):
Na wyswietlaczu pojawia si¢ wskaznik
4AF”, funkcja AF zostaje wigczona.

* AF OFF (wyt.):

Wskaznik ,AF” na wyswietlaczu gasnie,
funkcja AF zostaje wytgczona.

Funkcja REG (program
regionalny)

Kiedy funkcja REG jest wiaczona, odbiér
programéw regionalnych jest optymalny.
Kiedy ta funkcja jest wytaczona, jesli podczas
jazdy zmieni sig obszar stacji regionalnej,
radio przetgczy sie na stacje regionalng z
nowego regionu.

* DomyslIne ustawienie fabryczne to ON (wt.).

Obstuga RDS

Uwagi:

* Ta funkcja jest wytgczona podczas
odbierania stacji ogélnokrajowej, np.
Programu 1.

Ustawienie funkcji REG na ON (Wtaczona)/
OFF (Wytaczona) jest aktywne tylko przy
wigczonej funkcji AF.

. Przejdz do konfiguracji systemu, dtugo
weciskajac przycisk [DISP].

. Wcisnij przycisk [ <] lub [ »»1], aby wybra¢
LREG".

. Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybraé
ON (Wt.) lub OFF (Wyt.).

Reczne wyszukiwanie regionalnej

stacji w tej samej sieci

Ta funkcja dziata, gdy funkcja AF jest ustawiona

na ON (Wtgczona), a funkcja REG na OFF

(Wytgczona).

Uwaga:

* Tej funkcji mozna uzywac podczas
odbierania regionalnego programu z tej
samej sieci.

N
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TA (ang- Traffic Announcement -

komunikaty o ruchu drogowym)

W trybie gotowosci do odbioru komunikatéw

o ruchu drogowym, jesli rozpocznie sig

nadawanie komunikatu o ruchu drogowym,

radio przetaczy si¢ na odbiér tego komunikatu,
niezaleznie od wybranego aktualnie

trybu pracy. Stacje nadajgce programy o

ruchu drogowym (TP) moga réwniez by¢

wyszukiwane automatycznie.

* Funkcja moze by¢ uzywana wytacznie, kiedy
na wyswietlaczu $wieci si¢ symbol ,TP”.
Kiedy $wieci sie¢ symbol ,TP”, oznacza to,
ze stacja dziatajgca w trybie ,Radio Data
System” nadaje programy na temat ruchu
drogowego.

Obstuga CD/MP3/WMA

Ustawienie trybu gotowosci odbioru
komunikatéw o ruchu drogowym (TA)

Po wcisnieciu przycisku [TA], symbol ,TA”
zaswieci sie na wyswietlaczu, a urzadzenie
zostaje przetagczone w tryb gotowosci do
odbioru komunikatéw o ruchu drogowym (TA),
az do momentu odbioru takiego komunikatu.
Kiedy rozpocznie sie nadawanie komunikatu
o ruchu drogowym, na wyswietlaczu pojawi
sie ,TRAF INF”. Wcisniecie przycisku
[TA] podczas odbioru komunikatu o ruchu
drogowym powoduje anulowanie odbioru
komunikatu i przetgczenie urzagdzenia w tryb
gotowosci do odbioru komunikatéw o ruchu
drogowym (TA).

Anulowanie trybu gotowosci odbioru
komunikatéw o ruchu drogowym (TA)

Gdy na wyswietlaczu $wieci sie wskaznik , TA”,
wcisnij przycisk [TA]. ,TA” na wyswietlaczu
gasnie i tryb gotowos$ci do odbioru
komunikatéw o ruchu drogowym (TA) zostaje
wytgczony.

PTY (ang- Programme Type -

rodzaj programu)

Ta funkcja pozwala na stuchanie programéw

wybranego typu, nawet jesli wybrany jest inny

tryb pracy urzadzenia niz radio.

* W niektérych krajach funkcja PTY nie jest
obstugiwana przez stacje radiowe.

* W trybie gotowosci do odbioru komunikatéw
o ruchu drogowym (TA), stacje TP majag
wyzszy priorytet od stacji PTY.

Wybor rodzaju programu (PTY)
Wcisnij przycisk [MENU], a nastepnie obracaj
pokretto [VOLUME], aby wybraé typ PTY,
wecisnij pokretto [VOLUME], aby rozpoczaé
wyszukiwanie.

Urzadzenie moze odtwarzac pliki
MP3/ WMA

Uwagi:

* W przypadku odtwarzania pliku WMA

z aktywng funkcja DRM (Digital Rights
Management = cyfrowe zarzadzanie prawami
autorskimi), dzwigk nie jest wyprowadzany.



Obstuga CD/MP3/WMA

Aby wytaczyé funkcje DRM (Digital Rights
Management - cyfrowe zarzadzanie prawami
autorskimi)

W przypadku korzystania z oprogramowania
Windows Media Player 9/10/11, kliknij Narzedzia
-> Opcje -> zaktadka Zgraj muzyke, a nastgpnie
w jej ustawieniach, usun zaznaczenie pozycji
Kopiuj muzyke chroniong. Nastepnie zgraj pliki
ponownie.

Osobiscie utworzonych plikéw WMA uzywa sig
na wiasng odpowiedzialno$é.

Ostrzezenia dotyczgce tworzenia

plikéw MP3/ WMA

Dostepne czegstotliwosci probkowania i

wartosci przeptywnosci

1. MP3: czestotliwo$é probkowania 8 kHz48
kHz, przeptywnos$é¢ 8 kbps-320 kbps /VBR
(zmienna)

2. WMA: przeptywno$é 8 kbps-320 kbps

Rozszerzenia plikow

1. Zawsze dodawaj rozszerzenie pliku ,.MP3”
lub ,,. WMA” do plikéw MP3 i WMA, korzystajac
ze znakéw jednobajtowych. Jedli doda sie
inne rozszerzenia, niz podane powyzej lub
zapomni sie dodac rozszerzenie, plikow nie
bedzie mozna odtworzyé.

. Pliki nie zawierajagce danych MP3/WMA
nie beda odtwarzane. Préba odtworzenia
plikéw nie zawierajacych danych MP3/
WMA spowoduje, ze beda one odtwarzane
bezgtosnie.

*Podczas odtwarzania plikow VBR,
wys$wietlany czas odtwarzania moze réznic¢
sie od rzeczywistego.

*Podczas odtwarzania plikow MP3/WMA
mozna zauwazyé cichy szum pomiedzy
utworami.

N

Format logiczny (System plikéw)

1. Podczas zapisywania plikow MP3/WMA
na ptycie CD-R lub CD-RW, jako format
oprogramowania do zapisywania nalezy
wybra¢ ISO9660 poziomu 1 lub 2, Joliet, lub
Apple ISO. Jesli ptyta zostanie nagrana w
innym formacie, normalne odtwarzanie moze
by¢ niemozliwe.

2. Nazwy folderéw i plikéw moga byé
wyswietlane jako tytuty podczas odtwarzania

plikéw MP3/WMA, ale tytut moze sktada¢
sig z maksymalnie 32 jednobitowych liter
alfabetu i cyfr (wliczajgc rozszerzenie).

3. Nie nadawaj plikom nazw takich, jak
nazwa folderu, w ktérym sie znajduja.

Struktura folderow
Odtwarzanie ptyt zawierajacych foldery o
ponad 8 poziomach struktury jest niemozliwe.

Liczba plikéw lub folderow

1. Urzadzenie rozpoznaje do 999 plikéw w
jednym folderze.

Urzadzenie moze odtwarza¢ do 3000
plikow.

. Utwory sg odtwarzane w kolejnosci ich
nagrywania na ptycie. (Utwory moga nie
byé zawsze odtwarzane w kolejnosci, w
jakiej byty wyswietlone na komputerze
PC.)

3. Mogg wystgpowaé pewne szumy w
zalezno$ci od rodzaju oprogramowania
kodujgcego stosowanego podczas
nagrywania.

N

Funkcja wysuwania ptyty

Wcisnij przycisk [ a ], aby wysuna¢ ptyte.

Uwagi:

* Wcisnigcie ptyty CD na site¢ w szczeling
odtwarzacza przed rozpoczegciem
automatycznego wsuwania ptyty moze
spowodowag jej uszkodzenie.

* Jedli ptyta CD (12 cm) zostanie
pozostawiona w pozycji wysunigtej przez
15 sekund, zostanie automatycznie
wsunigta do urzgdzenia (funkcja
automatycznego

To urzgdzenie moze odtwarzac

pliki MP3/ WMA

Uwagi:

* W przypadku odtwarzania pliku WMA z
aktywng funkcjg cyfrowego zarzadzania
prawami autorskimi (Digital Rights
Management - cyfrowe zarzgdzanie
prawami autorskimi), dZwiek nie jest
wyprowadzany.

Obstuga CD/MP3/ WMA

Odtwarzanie ptyty juz wtozonej do
urzadzenia

Wecisnij przycisk [SRC / (h ], aby wybra¢ tryb CD/
MP3/WMA.

Kiedy urzadzenie przetgczy sig w tryb CD/
MP3/WMA, odtwarzanie rozpocznie sig
automatycznie.

Wkitadanie ptyty CD

Wtéz ptyte CD do $rodka SZCZELINY

PLYTY zadrukowang strong do gory. Po

wiozeniu odtwarzanie ptyty CD rozpocznie si¢

automatycznie.

Uwagi:

* Nigdy nie wktadaj zadnych ciat obcych w
SZCZELINE PLYTY.

« Jesli wtozenie ptyty CD jest utrudnione, w
mechanizmie urzgdzenia moze znajdowac sig
inna ptyta CD lub urzagdzenie moze wymagaé
naprawy.

* Ptyty oznaczone znakiem [ﬂ S
ptyty CD-ROM nie moga by¢ odtwarzane w
tym urzadzeniu.

* Odtwarzanie niektorych ptyt CD-R/CD-RW
moze by¢ niemozliwe.

Wstrzymywanie odtwarzania

1. Nacis$nij przycisk [ 4 ], aby wstrzymac¢
odtwarzanie.
“Na wyswietlaczu pojawi sig ,PAUSE” (pauza).

2.Aby wznowi¢ odtwarzanie ptyty CD, ponownie
wecisnij przycisk [ 4 ].

Wyswietlanie tytutéw CD

To urzadzenie moze wyswietla¢ dane o tytutach
utworéw z ptyt typu MP3/WMA.

Kiedy funkcja SCROLL (przewijanie) jest
wytgczona, wcisnij przycisk [DISP], aby zmieni¢
wyswietlenie tytutu.

Ptyta MP3/WMA

TRACK ($ciezka) -> FOLDER (folder) -> FILE

(plik) -> ALBUM (album) -> TITLE (tytut) ->

ARTIST (artysta) -> TRACK ($ciezka) ->...

Uwagi:

* Jesli ptyta MP3/WMA nie zawiera znacznikéw
ID3 TAG, na wys$wietlaczu pojawi si¢ “NO
TITLE"(bez tytutu).

* Dlatagéw wyswietlane sg tylko znaki ASCII.

Wybor utworu

Nastepny utwor

1. Wcisnij przycisk [ »» ], aby przej$¢ do
poczatku nastepnego utworu.

2. Kazde nacisnigcie przycisku
[ »» ] powoduje przejécie do poczatku

nastepnego utworu.

3. W przypadku ptyt MP3/WMA, wci$nij i
przytrzymaj przycisk [6] (przez 1 sek.), aby
przej$¢ do przodu o 10 utwordéw.

Poprzedni utwoér

. Wcisnij przycisk [ I« ], aby cofngé sie do
poczatku biezacego utworu.

. Wciénij przycisk [ 4« ] dwa razy, aby
cofngé sie do poczatku poprzedniego
utworu.

. W przypadku ptyt MP3/WMA, wcisnij i
przytrzymaj przycisk [5] (przez 1 sek.), aby
cofngé sig o 10 utwordw.

N
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Przewijanie do przodu/
Przewijanie do tytu

Przewijanie do przodu

Woci$nij i przytrzymayj przycisk [ »»].
Przewijanie do tytu

Wei$nij i przytrzymaj przycisk [ l««].

*W przypadku ptyt MP3/WMA rozpoczecie
wyszukiwania i przetgczanie utworéw
rozpoczyna si¢ z pewnym opdznieniem.
Ponadto, podczas odtwarzania moga
wystepowac btedy.

Wybor folderu
Ta funkcja pozwala na wybranie folderu
zawierajgcego pliki MP3/WMA i rozpoczecie
odtwarzania od pierwszego utworu w
folderze.
. Weciénij przycisk [5 ] lub [ 6 ].
Wecisnij przycisk [ 6 ], aby przej$¢ do
nastgpnego folderu. Wciénij przycisk [ 5 1,
aby przej$¢ do poprzedniego folderu.
2. Aby wybraé¢ utwér, wcisnij przycisk [ 4« ]
lub [»].

Funkcja wyszukiwania
1. Wecisnij przycisk [MENU], aby przejs¢ do
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trybu FOLD SCH (wyszukiwanie folderami).
Weciénij przycisk [VOLUME], aby przej$¢ do
trybu wyszukiwania wedtug listy folderéw.

. Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢
folder.

. Wciénij przycisk [VOLUME], aby przej$¢
do trybu wyszukiwania wedtug listy plikéw.
Lista utworéw zostanie wyswietlona na
wys$wietlaczu.

. Obracaj pokrettem [VOLUME], aby wybra¢
utwor.

. Wcisénij pokretto [VOLUME], aby rozpoczgé
odtwarzanie.

W przypadku odtwarzania plikéw MP3
/ WMA, funkcja jest wykonywana dla
biezacego folderu.

N
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Odtwarzanie pierwszego utworu
Funkcja umozliwia odtwarzanie pierwszego
utworu zapisanego na ptycie CD. Wci$nij i
przytrzymaj przycisk [ 4 ] (przez 1 sek.), aby
rozpoczgé odtwarzanie pierwszego utworu
(Sciezka nr 1) na ptycie.
* W przypadku plikéw MP3/WMA, odtwarzana
bedzie pierwszy utwér znajdujacy sie w
biezgcym folderze.

Inne funkcje odtwarzania

Odtwarzanie poczatkowych fragmentéw

Ta funkcja pozwala na odtwarzanie pierwszych
10 sekund wszystkich utworéw nagranych na
plycie.

Wecisnij przycisk [ 1 ], aby wtgczy¢ odtwarzanie
poczatkowych fragmentow.

Powtarzanie odtwarzania

Ta funkcja pozwala na powtarzanie odtwarzania

biezacego utworu lub powtarzanie odtwarzania

utworéw z biezgcego folderu MP3/ WMA.

CD:

. Wcisnij przycisk [ 2 ] raz lub wigcej razy,
az na wys$wietlaczu pojawi sie ,RPT ON”
(powtarzanie wt.), aby wigczy¢ powtarzanie
odtwarzania.

. Naciskaj przycisk [ 2 ] raz za razem, az
na wyswietlaczu pojawi si¢ ,RPT OFF”
(powtarzanie wyt.), aby wytgczyé powtarzanie
odtwarzania.

MP3/WMA:

N
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1. Wcisnij przycisk [ 2 ] raz lub wigcej razy,
az na wyswietlaczu pojawi si¢ ,TRACK
RPT” (powtarzenie utworu), aby wigczy¢
powtarzanie odtwarzania, zaswieci sig
segment ,RPT” (powtarzanie).

2. W przypadku plikéw MP3/WMA,

naciskaj przycisk [ 2 ] raz za razem, az

na wys$wietlaczu pojawi si¢ ,FOLDER

RPT” (powtarzanie folderu), aby wigczy¢

powtarzanie odtwarzania folderu.

Wciskaj przycisk [ 2 ] raz za razem,

az na wyswietlaczu pojawi sig ,RPT

OFF” (powtarzanie wyt.), aby wytgczyé

powtarzanie odtwarzania, segment ,RPT”

(powtarzanie) zgasnie.

©@

Odtwarzanie losowe

Ta funkcja pozwala na odtwarzanie
wszystkich utworéw nagranych na ptycie w
losowej kolejnosci.

Wciénij przycisk [ 3 ], aby wtgczy¢
odtwarzanie w kolejno$ci losowej.

Obstuga USB

. Otwoérz pokrywe ztgcza USB znajdujgcego
sie z prawej strony. Wt6z wtyczke kabla
USB (CCA-755) do ztgcza USB. Podtacz
urzgdzenie USB do kabla USB.

Po podtgczeniu urzadzenia USB, pliki
zostang odczytane automatycznie.

. Aby bezpiecznie odtgczyé urzadzenie USB,
nalezy w pierwszej kolejnosci wybraé inne
zrédto lub wytgczyé zasilanie. Nastepnie
mozna odtgczyé urzadzenie USB. Zamknij
pokrywe z lewej strony.

. Obstuga jest taka sama, jak w przypadku
plikéw MP3/WMA.

N

w

Obstuga iPod i iPhone

CCA-755

=

Podftaczanie

Podtgcz odtwarzacz iPod lub telefon iPhone do
ztgcza USB, korzystajac z kabla CCA-748.

Po podtgczeniu urzadzenia, pliki zostang
odczytane automatycznie. Po rozpoczeciu
odtwarzania, na wyswietlaczu pojawig sie
informacje dotyczace utwordéw.

MENU

W trybie S-CTRL OFF wci$nij przycisk
[MENU], i obré¢ pokretto [VOLUME], aby
wybraé ,MUSIC” (muzyka) lub ,VIDEO” (film).

Wybierz ,MUSIC”, wciénij pokretto [VOLUME],
nastepnie obracaj pokretto [VOLUME], aby
wybraé PLAY LISTS (listy odtwarzania) /
ARTISTS (wykonawcy) / ALBUMS (albumy)
/ GENRES (gatunki) / SONGS (utwory) /
COMPOSERS (kompozytorzy). Wcisnij i
obré¢ pokretto [VOLUME], aby wybra¢ opcje,
nastepnie zatwierdz wybdér wciénigciem
pokretta [VOLUME].

Wybierz ,VIDEO” (film), wciénij pokretto
[VOLUME], nastgpnie obré¢ pokretto
[VOLUME], aby wys$wietli¢ MOVIES (filmy)
/ MUSIC VIDEO (teledyski) / TV SHOWS
(programy telewizyjne) / VIDEO PODCASTS
(podcasty filmowe) / RENTALS (wypozyczone
filmy). Wci$nij i obré¢ pokretto [VOLUME] ,

CCA-748

aby wybraé opcje, nastgpnie zatwierdz wybor
wecisnigciem pokretta [VOLUME] .
UWAGA:

Pozycja VIDEO MENU (menu filméw) rézni
sie w zaleznoéci od modelu odtwarzacza
iPod oraz ustawien jezykowych.

Powtarzanie odtwarzania

Funkcja umozliwia powtarzanie odtwarzania
utworu lub wszystkich utworéw zapisanych w
urzgdzeniu iPod/iPhone.



. Wciénij przycisk [ 2 ] raz lub wigcej razy,
az na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ,RPT
ON” (powtarzanie wt.), aby wtaczy¢
powtarzanie odtwarzania.

. Wciskaj przycisk [ 2 ] raz za razem, az
na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ,RPT
OFF” (powtarzanie wyt.), aby wytaczy¢
powtarzanie odtwarzania.

N

Odtwarzanie losowe

Ta funkcja pozwala na odtwarzanie

wszystkich utworéw nagranych na ptycie w

losowej kolejnosci.

. Wciskaj raz za razem przycisk [ 3 ], az

na wys$wietlaczu LCD pojawi sig¢ ,ALBUM

RDM” (album losowo). Spowoduje to

losowe odtwarzanie albumu.

Wecisnij przycisk [ 3 ] jednokrotnie lub

wiecej razy, az na wyswietlaczu LCD

pojawi sig ,SONG RDM” (utwory losowo).

Spowoduje to losowe odtwarzanie

utworéw.

. Wciskaj przycisk [ 3 ] raz za razem, az na
wyswietlaczu LCD pojawi sie ,RDM OFF”
(odtwarzanie losowe wyt.), aby wytgczy¢
odtwarzanie losowe.

N

w

Ustawianie trybu uproszczonej
obstugi odtwarzaczem iPod
Funkcja umozliwia obstuge odtwarzaczem
iPod podtgczonym do urzadzenia za pomoca
kabla USB.

* Ustawienie fabryczne to ,OFF”".

1. Weciénij i przytrzymaj przycisk [ DISP ], aby
przejs$¢ do konfiguracji systemu.

2. Wcisnij przycisk [ jq«q ] lub [ »» ], aby
wybraé¢ ,S-CTRL".

3. Obracaj pokretto [VOLUME], aby wybraé
4,ON” lub ,OFF”".

* ON: urzadzenie jest obstugiwane za
posrednictwem odtwarzacza iPod.

*OFF: urzadzenie nie moze by¢
obstugiwane za posrednictwem
odtwarzacza iPod.

Uwagi:

* W przypadku uproszczonej obstugi za
posrednictwem odtwarzacza iPod funkcje
nalezy uruchamiaé¢ powoli. Zbyt szybkie
uruchamianie tych samych funkcji moze

spowodowac nieprzewidziane awarie.

* W trybie uproszczonej obstugi za
posrednictwem odtwarzacza iPod
nie nalezy jednoczes$nie obstugiwacé
odtwarzacza iPod i urzadzenia, poniewaz
moze to powodowaé nieprzewidziane
awarie.

Niektére modele odtwarzaczy iPod nie
obstuguija tej funkcji. Aby sprawdzié, ktére
modele nie obstuguja funkcji, skontaktuj
sie z najblizszym punktem sprzedazy
Clarion lub odwiedZ nasza strone
internetowa.

Przeszukiwanie alfabetyczne
menu odtwarzacza iPod

Funkcja umozliwia wyszukanie wybranych
liter w podfolderach.

. Wciénij przycisk [MENU], aby witgczy¢
tryb menu iPod.

Wcisnij pokretto [VOLUME], aby zmieni¢
kategorie.

MUSIC (muzyka): PLAYLIST (lista
odtwarzania), ARTISTS (wykonawcy),
ALBUMS (albumy), GENRES (gatunki),
SONGS (utwory), COMPOSERS
(kompozytorzy)

VIDEO (film): MOVIES (filmy), MUSIC
VIDEOS (teledyski), TV SHOWS
(programy telewizyjne), VIDEO
PODCASTS (podcasty filmowe),
RENTALS (wypozyczone filmy)

Wci$nij pokretto [VOLUME]. (Spowoduje
to wyswietlenie zawartosci kategorii.)
Wecisnij i przytrzymaj przycisk [ DISP ]
(przez 1 sek.).

Obracaj pokretto [VOLUME], aby wybraé
litere, ktéra chcesz wyszukaé.

Ponownie wcisnij przycisk [ DISP ], aby
przeprowadzi¢ kolejne wyszukiwanie.
Naci$nij pokretto [ VOLUME ], aby
potwierdzi¢.

n

«@

>

o

o

N

Obstuga wejscia pomocniczego (AUX)

Wecisnij przycisk [SRC / () ] na panelu, aby
wybraé wejscie ,AUX".

Wejscie AUX stuzy do podtagczenia
zewnetrznych odtwarzaczy dzwigku przez
wtyczke 3,5 mm do wejscia audio na panelu
przednim.

Ustawienie czutosci wejscia

pomocniczego (AUX)

1.Wciénij i przytrzymaj przycisk [DISP] (przez
1sek.).

2. Przekreg¢ pokretto [VOLUME], aby wybraé
LAUX SENS".

Jezeli poziom mocy wyjsciowej
podtgczonego odtwarzacza zewngtrznego
jest ,HIGH” (wysoki), przekrg¢ pokretto
[VOLUME], aby wybra¢ ,LOW” (niski).
Jezeli poziom mocy wyjsciowej jest
ustawiony na ,LOW” (niski), wybierz
LHIGH” (wysoki).

«@
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- ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OGOLNE
Problem Przyczyna Dziatanie naprawcze

X Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik na nowy o takich
Wigczenie urzadzenia: samych parametrach.
urzgdzenia jest - - — - - -
niemozliwe: Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik na nowy o takich

akumulatora samochodu- samych parametrach-

. Wylgcz zasilanie i zdejmij panel-
Wigczenie Weisnij przycisk [RESET] cienkim
urzgdzenia jest narzedziem.
niemozliwe-

Po nacisnieciu
przycisku nic
sig nie dzieje.

Wyswietlacz
nie jest
skalibrowany.

Btad mikroprocesora
spowodowany zaktéceniami
itp-

Uwaga:
Kiedy przycisk [RESET] jest wcisniety,
wytgcz zasilanie z akumulatora stacyjka.*

* Wecisnigcie przycisku [RESET] powoduje
wyzerowanie pamigci czestotliwosci stacji
radiowych, ustawier dzwigku i innych
danych zapisanych w pamieci.

Brak dzwigku/
staby dzwiek-

Btedne podtaczenie wyjsé¢
audio-

Sprawdz okablowanie i popraw je w razie
potrzeby-

Ustawiono zbyt niski poziom
gtosnosci-

Zwigksz gtosnosé-

Uszkodzone gto$niki-

Wymien gtosniki-

Silnie zmieniony balans
gtosnosci-

Ustaw balans kanatéw na potozenie
Srodkowe-

Przewody gtos$nikow stykaja
sig z metalowg czg$cig
samochodu-

Zaizoluj wszystkie potagczenia przewodowe
gtosnikow-

Msiod

Staba jako$¢

Zastosowano niestandardowg
plyte-

Uzyj standardowej ptyty-

Moc gtosnikéw
niedopasowana do

Wymien gtosniki-

dzwigku lub urzadzenia-
znieksztatcony P % okabl — - -
dzwiek- ; prawdz okablowanie i popraw je w razie
¢! Btedne potaczenia- potrzeby-
" P Sprawdz okablowanie i popraw je w razie
Zwarcie gtosnikow- potrzeby.
Btedna
praca funkcji Przewdd wytgczenia dzwigku | Sprawdz przewod MUTE i popraw go w
wyciszania +MUTE” jest uziemiony- razie potrzeby-
telefonu-
Urzadzenie
resetuje sig Btedne potgczenie pomigdzy Sprawdz okablowanie i popraw je w razie
powytgczeniu | ACC aBATT- potrzeby-
silnika-
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Odtwarzacz ptyt

Problem

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

Nie mozna wiozy¢
piyty-

inna ptyta-

W odtwarzaczu znajduije sig juz

Wyjmij ptyte przed wiozeniem nowej-

We wnetrzu urzadzenia znajduje
sie jakis przedmiot-

Wyjmij go ze $rodka urzadzenia-

Dzwigk przerywa

Ptyta CD jest zabrudzona-

Wyczy$¢ ptyte CD miekka $ciereczkg-

urzadzenia jako$¢

dzwigku jest staba-

samochdd jest zaparkowany w
wilgotnym miejscu-

lub sfrychf_:lé Ptyta CD jest powaznie Odtwarzaj wytgcznie piyty nie
zaktocenia- zarysowana lub wyszczerbiona- posiadajgce zarysowan-:

Po pierwszym Kropelki wody moga tworzy¢ . :
wigczeniu sig wewnatrz urzadzenia, jesli Zaczekaj okoto 1 godzing do

wyschnigcia przed ponownym
wigczeniem zasilania:

Urzadzenia USB

Problem

Przyczyna

Dziat ANIE NAPRAWCZE

Urzgdzenie USB
nie moze zosta¢
podtgczone.

Urzadzenie USB jest
wktadane zig strona.

Sprébuj podtgczyé urzadzenie USB
odpowiednia strong.

Ztacze USB jest ztamane.

Podtgcz inne urzadzenie USB.

jest rozpoznawane.

Urzadzenie USB nie

Urzadzenie USB jest
uszkodzone.

Luzne ztgcza.

QOdtaczy¢ i podigczy¢ ponownie
urzadzenie USB. Jesli urzadzenie nadal
nie jest rozpoznawane, sprobuj podtaczy¢
inne urzgdzenie USB.

Nie stycha¢ dzwigku i
wys$wietla si¢ komunikat |ma zapisanych plikéw

W urzadzeniu USB nie

Zapisz takie pliki poprawnie w urzadzeniu
USB.

,No File” (Brak pliku). _|MP3/WMA.
Dzwigk przerywa lub Btednie zakodowane pliki |Uzyj ponownie zakodowanych plikéw
stycha¢ zakidcenia. MP3/WMA. MP3/WMA.

WIETLANIE BEEDOW

W razie wystgpienia btedu, wys$wietlany jest jeden z ponizszych komunikatéw.
Nalezy wykonac¢ opisane ponizej dziatania, aby rozwigza¢ problem.

Wyswietlacz Przyczyna Dziatanie naprawcze
ERROR 3 Plyta zostata wtozona nieprawidtowo. | Wyjmij ptyte i widz jg prawidtowo.
(btad 3) Wtozona zostata ptyta, ktérej format e L
nie jest obstugiwany. Sprébuj wozy¢ inng ptyte.
ERROR 5 — - — — -
(blad 5) Mechanizm kieszeni ptyty nie dziata. |Skontaktuj sig ze sprzedawcg urzgdzenia-

W przypadku wyswietlenia innego komunikatu btedu, niz opisane powyzej, nalezy wcisnaé
przycisk [RESET]. Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowaé

sie ze sprzedawca.

* Wcisnigcie przycisku [RESET] powoduje wyzerowanie pamieci czestotliwosci stacji
radiowych, ustawien dzwigku i innych danych zapisanych w pamigci.




8- SPECYFIKACJE

Tuner FM

Zakres czestotliwo$ci: 87,5-108,0 MHz
Czuto$¢ uzytkowa: 8 dBf

Odpowiedz czestotliwosciowa: 30 Hz-15 kHz
Separacja stereo: 30 dB (1 kHz)
Wspotczynnik sygnat/zaktocenia: >55 dB

Tuner MW
Zakres czegstotliwosci: 531-1602 kHz
Czuto$¢ uzytkowa (S/N=20 dB): 30 dBu

Tuner LW

Zakres czestotliwosci: 153-279 kHz
Czuto$¢ uzytkowa (S/N=20 dB): 34 dBu

Odtwarzacz CD

System: system ptyt cyfrowych audio

Odpowiedz czgstotliwosciowa: 20 Hz-20 kHz
Wspétczynnik sygnat/zaktocenia: >94 dB

Catkowite odksztatcenie harmoniczne: ponizej 0,1%
(1 kHz)

Separacja kanatéw: >60 dB

Tryb MP3/ WMA
Czestotliwosé probkowania MP3: 8 kHz do 48 kHz
Przeptywnos¢ MP3: 8 kbps do 320 kbps / zmienna
czestotliwosé probkowania (VBR)
Przeptywno$¢ WMA: 8 kbps do 320 kbps
Format logiczny: 1ISO9660 poziom 1, 2

System plikdw Joliet

uUsB

Specyfikacja: USB 1.0/2.0

Obstugiwany format audio:
MP3 (.mp3): MPEG 1/2/Audio Layer-3
WMA (.wma): Ver 7/8/9.1/9.2

Wzmacniacz dZzwieku
Maksymalna moc wyjsciowa:
180 W (45 W x 4)
Impedancja gto$nikéw: 4Q (dozwolona od 4 do 8 Q)

Wejscie

Czuto$¢ wejscia audio:
Wysoka: 320 mV (przy wyjsciu 1V)
Srednia: 650 mV (przy wyjéciu 1V)
Niska: 1,3V (przy wyjsciu 1V)
(impedancja wejsciowa 10 kQ lub wigcej)

Poziom wejscia Aux: <2 V

Ogdine

Napigcie zrédta zasilania:
14,4 V DC (dozwolone od 10,8 do 15,6 V),
uziemienie ujemne

Napiecie wyjsciowe przedwzmacniaczy:
2,0 V (tryb odtwarzania CD: 1 kHz, 0 dB,
obcigzenie 10 kQ)

Bezpiecznik: 15 A

Rozmiary jednostki gtownej:
Szerokos¢ 188 mm x Wysoko$¢ 58 mm x
Giebokos¢ 190 mm

Masa jednostki gtéwnej: 1,30 kg

700
£ £
& @
2
E
| 170mm || 5 ||46mm
188mm |7 | s8mm
Uwagi:

* Specyfikacje i wyglad podlegaja zmianie
bez uprzedzenia, z uwagi na wprowadzanie
ulepszen.

9. PRZEWODNIK INSTA

PODEACZANIA

SPIS TRESCI

1) Zanim rozpoczniesz 109
2) Zawartos¢ opakowania 109
3) Ogdlne $rodki ostroznosci 109
4) Srodki ostroznosci dotyczace instalacii 109
5) Instalacja jednostki zrodtowej ........... 109
6) Demontaz jednostki zrédtowej 110
7) Okablowanie i ztgcza 111
8) Podtgczanie akcesoriow 111

1) Zanim rozpoczniesz

-

ujemnym.

w

. Ten zestaw jest przeznaczony wytgcznie do Y
uzytkowania w samochodach z zasilaniem
elektrycznym o napigciu 12 V z uziemieniem

Nalezy uwaznie przeczytac te instrukcije.
Pamietaj, by odtgczy¢ zacisk akumulatora przed

Akumulator
samochodowy

rozpoczeciem instalaciji. Pozwoli to zapobiec

zwarciom podczas instalacji. (Rysunek 1)

2) Zawartos¢ opakowania

Rysunek 1

Jednostka Zrédtowa .
Panel przedni
Obramowanie
Uchwyt montazowy
Sruba specjalna (M4x42)
Sruby M5x6 mm
Pokrywka gumowa..........c.ccceveeiiennnne 1

3) Ogolne srodki ostroznosci

Klucz w ksztatcie L...
Ztgcze przewodow ...
Pudetko na panel DCP
Instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna ... 1
Sruba specjalna (blokada panelu
przedniego).......coevvvriiiieiiiiiieree 1

1. Nie otwieraj obudowy jednostki
gtownej- W $rodku nie ma zadnych
czesci, ktore mogtby naprawic¢
uzytkownik- Jesli podczas instalacji
upuscisz cos do wnetrza urzgdzenia,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym centrum serwisowym
Clarion-

2. Do czyszczenia obudowy uzywaj
miekkiej i suchej $ciereczki. Nie
nalezy uzywac twardych Sciereczek,
rozcienczalnikdw, benzyny, alkoholu itp.
Aby usung¢ uporczywe zabrudzenia,
mozna nawilzy¢ $ciereczke zimna lub
cieptg wodg i delikatnie wyczyscic¢
urzadzenie.
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4) Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

-

- Przygotuj wszystkie elementy
wymagane do instalacji jednostki
zrédtowej przed rozpoczeciem
instalacji-

wywiercenie otworéw, nalezy najpierw
skonsultowac sie ze sprzedawca
samochodu.

2. Zainstaluj urzadzenie w zakresie 4. Do instalacji nalezy uzy¢ $rub
do 30° od ptaszczyzny poziome;j. dotgczonych do zestawu.
(Rysunek 2) Uzycie innych $rub moze spowodowac
3. Jesli konieczne jest wykonanie prac uszkodzenia. (Rysunek 3)
Podwozie Podwozie
Uszkodzenie
Maks- 30"
Maks: 6 mm ($ruba M5)
Rysunek 2 Rysunek 3

5) Instalacja jednostki zrédtowej

dotyczacych karoserii, samochodu, np.

1. Umies$¢ uchwyt montazowy w desce rozdzielczej, wkretakiem zegnij wszystkie
blokady uchwytu montazowego do $rodka, a nastepnie zabezpiecz blokade-

2. Podtgcz przewody zgodnie z informacjami w rozdziale 7.

3. Wi6z urzadzenie zrédtowe w uchwyt montazowy, az do jego zablokowania.

4. Uwazaj na gore i spéd zewngtrznego obramowania otworu i zamontuj je tak, aby
wszystkie haki byty zablokowane.

Uwagi:

1. W niektérych modelach samochoddw w celu uzyskania poprawnej instalacji
konieczne jest zastosowanie specjalnych zestawéw montazowych.
Aby uzyskaé szczegoétowe informacije, skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Clarion.

2. Zamontuj dobrze przednig blokade, aby uniemozliwi¢ poluzowanie sig jednostki
zrédtowej.

* Rozmiary otworu w desce rozdzielczej

(182 mm)

Otwor

53 mm
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Uwagi dotyczace instalacji

. Przed rozpoczeciem instalacji, prosze
sprawdzi¢, czy potgczenia zostaty
wykonane poprawnie i czy urzadzenie
dziata normalnie. Btedne potgczenie moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

. Nalezy stosowac jedynie akcesoria
przeznaczone dla tego urzadzenia.
Zastosowanie innych nieoryginalnych
akcesoriow moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

. Przed rozpoczeciem instalacji prosze
przymocowac wszystkie kable zasilania.

. NIE INSTALOWAC urzadzenia w

poblizu miejsc o wysokiej temperaturze,

aby zapobiec uszkodzeniu czgsci

elektronicznych i elektrycznych, takich jak
gtowica lasera.

Zamontuj urzgdzenie poziomo.

Zainstalowanie urzgdzenia odchylonego

o wigcej niz 30 stopni od poziomu moze

spowodowac jego gorszg prace.

. Aby unikng¢ powstania iskry elektrycznej,
podtacz najpierw biegun dodatni, a potem

n

w

IS

o

o

Wkretak

Deska rozdzielcza

Uchwyt montazowy

biegun ujemny.

. NIE ZASEANIAC otworu wentylacyjnego
w obudowie urzgdzenia, poniewaz w
przeciwnym wypadku uniemozliwi to
odpowiednie rozpraszanie ciepta z
urzgdzenia i moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

~

Instalacja urzadzenia

Metoda A

1. Wtdz uchwyt montazowy w deske
rozdzielczg, wybierz odpowiednie ptytki
montazowe w zalezno$ci od szerokosci
szczeliny i zegnij ptytki montazowe na
zewnatrz wkretakiem w celu zamocowania
uchwytu montazowego-

N

. Wkrec 1 $rube M4x42 w otwor z tytu
urzgdzenia i natéz gumowg ostong na
$rube. (patrz rysunek ponizej)

w

. Wsun urzadzenie w uchwyt, az ustyszysz
kliknigcie.

Gumowa osfona

Specjalna sruba



Metoda B

3 Deska rozdzielcza
Rama montazowa

- Wt6z urzadzenie bezposrednio w kieszen
w desce rozdzielczej:

W16z $ruby stozkowe M5x6 przez otwory w
ramie montazowej w otwory w urzadzeniu
zrédtowym i dokre€ je po obu stronach.

n

Instalacja obramowania

Przymocuj obramowanie wokét panelu
przedniego.

Uwazaj na gére i spdd zewnetrznego
obramowania otworu i zamontuj je tak, aby
wszystkie haki byty zablokowane.

- Gore

6) Demontaz jednostki zrédtowej

7) Okablowanie i ztgcza

Rozmontuj obramowanie
1. Wecisnij obramowanie po prawej stronie i
wyjmij prawg czg$¢-

=

2. Przesun pierécien w lewg strong i wyjmij
lewa czesc.

S

Demontaz jednostki

. Wytacz zasilanie.

Zdejmij panel.

Wymontuj obramowanie.

W16z klucze do demontazu, az sig
zablokujg, a nastepnie wyciggnij
urzgdzenie.

-

Eal ol

o

. Odtgcz wszystkie przewody.

L Czarn:
Koricowka przy —p

kierownicy

Czarny

Tylne wyjscie audio (lewe) /
Wyjscie subwoofera 1

Tylne wyjscie audio (prawe) /
Wyjécie subwoofera 2

Biaty

% Lewy Przednie
Prawy wyjécie audio

Czerwony

°

loe)

- o 0000000
® o o™
o

@
ARRANAARAN

®
=

G
[o}

eO

RAARAR

(czarny)

Antena

Msiod

Patrz nastgpna strona
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Ztacze A Ztacze B
1 Wyciszenie telefonu/Brazowy Tylny prawy (+)/Fioletowy
2 Tylny prawy (-)/Fioletowy z czarnym paskiem
3 Przedni prawy (+) / Szary
4 Akumulator 12 V(+)/Z6tty Przedni prawy (-)/Szary z czarnym paskiem
5 Pilot Wt/ niebieski z biatym paskiem Przednilewy (+)/Biaty
6 Przedni lewy (-)/Bialy z czarnym paskiem
7 ACC+/Czerwony Tylny lewy (+)/Zielony
el 8 Uziemienie/Czarny Tylny lewy (-)/Zielony z czarnym paskiem )
o
(2]
=
Zéty Zéty
Czerwony Czerwony

Dla samochodéw marki VW i Audi: Zmier okablowanie w sposéb jak pokazano powyzej-

8) Podtaczanie akcesoriow

* Podtgczanie zewnetrznego wzmacniacza
Zewnegtrzny wzmacniacz mozna podtgczyé przez 4-kanatowe wyjscia RCA.
Dopilnuj, by ztgcza nie byty uziemione ani zwarte, aby zapobiec uszkodzeniu
urzgdzenia.

111 cz202E/CZ202ER/CZ202EG



ce

English:

Declaration of conformity

We Clarion declares that this model CZ202E/
CZ202ER/CZ202EG is following the provision of
Directive 1999/5/EC with the essential requirements
and the other relevant regulations.

Frangais:

Déclaration de conformité

Nous, Clarion, déclarons que ce modéle CZ202E/
CZ202ER/CZ202EG est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.

Deutsch:

Konformitétserklarung

Wir, Clarion, erklaren, dass dieses Modell
CZ202E/CZ202ER/CZ202EG den Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG im Hinblick auf die
grundlegenden Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen entspricht.

Italiano:

Dichiarazione di conformita

Clarion dichiara che il presente modello CZ202E/
CZ202ER/CZ202EG é conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabiliti
dalla direttiva 1999/5/CE.

Nederlands:

Conformiteitsverklaring

Clarion verklaart dat het model CZ202E/CZ202ER/
CZ202EG in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en andere relevante voorschriften van de
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Espafiol:

Declaracion de conformidad

Clarion declara que este modelo CZ202E/
CZ202ER/CZ202EG cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables
descritos en la Directiva 1999/5/CE.

Svenska:

Intyg om dverensstammelse

Héarmed intygar Clarion att denna modell CZ202E/
CZ202ER/CZ202EG uppfyller kraven i direktiv
1999/5/EG gallande vésentliga egenskaper och
ovriga relevanta bestammelser.

Polski:

Deklaracja zgodnosci

Firma Clarion niniejszym o$wiadcza, ze model
CZ202E/CZ202ER/CZ202EG jest zgodny z
istotnymi wymogami oraz innymi odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE

EAAnvika:

ARAwon cuppoPEWONg

Epeig otnv Clarion dnAwvoupe 0TI autd To POVTEAO
CZ202E/CZ202ER/CZ202EG Tnpei Tig diatageig
NG Odnyiag 1999/5/EK OXETIKA pE TIG OUCIWDEIG
QATTAITACEIG Kal TOUG GAAOUG OXETIKOUG KavOVIoHOUG.

Clarion Europe S.A.S.
Z.1. du Pré a Varois, Route de Pompey, 54670 Custines, FRANCE

Clarion Co., Ltd-

All Rights Reserved. Copyright © 2012: Clarion Co., Ltd.
Printed in China/ Imprimé en Chine / Gedruckt in China

Stampato

Tryckt i Kina /

Cina/ Gedruktin China/ Irr
rukowano w Chinach | Ektupwenke stnv Kiva

0 en China

PN: 127075013856





